Philippe-Joseph
Salazar

LA Al
™
Palabras armadas

Entender y combatir
la propaganda terrorista




Palabras armadas Philippe-Joseph Salazar

ndice
Portada
PROLOGO: POTENCIA RETORICA DEL CALIFATO
. EL CALIFA HABLA
. SENALAR EL TERRITORIO DEL TERROR
. «TERRORISMO», SUBVERSION LINGUISTICA
. CALIFATO NUMERICO
. DISCURSO FUERTE CONTRA DISCURSO DEBIL
. LA ESTETICA YIHADISTA
. EL FEMINISMO CALIFAL
. VIRILIDAD GUERRERA
9. LA PORNOPOLITICA ISLAMICA
10. ; TERRORISTA INEXPLICABLE?
11. COMO SE CONTROLA NUESTRO DISCURSO
12. ESE PUEBLO YIHADISTA
13. SOBRE UNA HOSTILIDAD RADICAL
EPILOGO: POR QUE FRANCIA ES SU GRAN ENEMIGO IDEOLO-
GICO
Créditos
Notas

ONO~UT P~ WN —



Palabras armadas Philippe-Joseph Salazar

Para Erik Doxtader, que me sefialé que en inglés
ISIS es la repeticion en letras mayusculas del verbo
«ser» en tercera persona: ISIS is, is, is, is...
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PROLOGO:
POTENCIA RETORICA DEL CALIFATO

Cedant arma togae. Es la férmula de muchas ilusiones pacifistas:
que las armas cedan su lugar a la palabra. Pero es una ilusion épti-
ca. A las armas les gustan las palabras. Las convierten en nuevas ar-
mas.

Con las matanzas publicas de los Gltimos meses (degollamiento
de periodistas, de voluntarios humanitarios y de imprudentes, per-
secucion de las minorias refractarias al mahometismo puro y duro,
numerosos atentados en Europa, efectivos o frustrados) y la destruc-
cién de antigliedades, el publico occidental, que por regla general
ignora que en las wilayas controladas por el Califato! los actos de
terror contra los seres humanos son el pan de cada dia, ha podido
constatar que las acciones de sus soldados sobre el terreno y las
matanzas que sus seguidores cometen en nuestro territorio van
acompafiadas de un discurso.?

El Califato ha encadenado la sangrienta expedicién de represalia
infligida a Charlie Hebdo con una segunda salva, esta vez de pala-
bras, llamando —con la imagen de la Torre Eiffel de fondo- a sus
guerrilleros a perpetrar nuevos ataques en el territorio nacional
«maldito»:

Hay un tiempo para todo, un tiempo para vivir, un tiempo para morir, un
tiempo para llorar, un tiempo para reir, un tiempo para amar, un tiempo para
odiar, ha llegado el tiempo de actuar y de socorrer a la religion mediante la
lengua, el corazén, los miembros, la pluma'y el sable.3

En efecto, la pluma y el sable. Estos denuestos y estos ataques
han sido recibidos con enorme sorpresa.

Y eso que Francia estd en contacto con el islam casi desde su pe-
riodo fundacional: nuestro primer monumento literario, y la primera
epopeya europea, es la Chanson de Roland, que cuenta cémo el
par de Francia se sacrificd para frenar el avance de los sarracenos el
15 de agosto del afio 778, fiesta de la Virgen. Probablemente la lite-
ratura francesa sea la mas rica de Europa sobre el tema de Maho-
ma:# el Coran fue traducido por primera vez a una lengua europea
por el monje benedictino Pedro el Venerable, abad de Cluny, en
Borgofia, en el siglo xii. Y sin embargo, de siglo en siglo, frente al
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discurso musulméan nos quedamos aténitos, sin recordar nunca las
multiples lecciones de esta larga y dificil vecindad.

De entrada, la «materia oratoria» del islam nos desconcierta, y a
partir de ese desconcierto es por donde podriamos abordar la cues-
tion que plantea este libro: ;como comprender la potencia oratoria
y persuasiva del yihadismo, y en particular del Califato?

«Ala akbar»

En primer lugar, hay que ser consciente de la importancia retérica
de la profesion de fe musulmana (chahada).” Esta es a la vez ejem-
plar (para sus fieles) y especial (en relacion con las otras fes). El islam
es una religién a la que uno se adhiere pronunciando (o escuchando
al nacer) una férmula lacénica: «Soy testigo de que no hay mas dios
que ald y doy fe de que Mahoma es su profeta.» Ingresar en el cris-
tianismo, en cambio, exige una preparacioén, el catecismo, el dialo-
go con el sacerdote, el bautismo: en resumen, una serie, a veces lar-
ga, de actos deliberados y sometidos a examen. Ingresar en el islam
es una declaracién fuerte y fulgurante.® Hay que subrayar que coréan
significa «recitado»: esta en la naturaleza del modelo retérico musul-
man ser verbal, oratorio, proclamatorio.

La absoluta sencillez de la profesiéon de fe musulmana (acomparia-
da de una ablucidén) es estructurante del discurso de accién del Es-
tado Islémico y del yihadismo.” Constituye la base de cualquier ac-
cion, porque acredita la unidad del dios musulmén y de la verdad
de la palabra profética transcrita en el Coran. Se concentra y resume
en el grito de «dios es grande» durante los atentados de la guerrilla
urbana o en el curso de las ofensivas militares. Se amplia y se hace
mas compleja en las arengas de los milicianos del Califato, durante
las degollaciones o las ejecuciones. Asi pues, la brevedad de la pro-
fesién de fe y la elocuencia de las arengas que argumenta la profe-
sion de fe estén en total sintonia.

Para constatar la fuerza tan contundente como repetida del ala
akbar hay que mirar los videos de deglellos, de lapidaciones, de
defenestraciones y crucifixiones, puntuados simplemente por esas
dos palabras: son episodios judiciales cotidianos en las ciudades ad-
ministradas por el Califato, episodios a los que asisten muchedum-
bres, durante una pausa entre dos recados o durante un atasco del
trafico.

En efecto, estas ejecuciones son actos licitos, actos de justicia:
son la prueba y la ilustracién de que la profesién de fe funciona me-
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diante la ejecucion de la victima, de la misma manera que un mili-
ciano que lleva a cabo un atentado suicida lo comete como un acto
de fe. Es revelador de lo desorientados que estamos sobre la verba-
lizacion de estos actos que los medios de comunicacién utilicen, por
negligencia, la palabra «martir»: un martir del islam perece al come-
ter una accién violenta, mientras que un martir cristiano, y éste es el
sentido correcto de la palabra en nuestro idioma, no comete violen-
cia sino que la padece.

Basta con consultar foros y blogs: los que se burlan del compulsi-
vo ald akbar de soldados y guerrilleros y lo consideran una sefial de
idiotez gutural o de analfabetismo politico, o el grito de un salvaje -
porque es corto, es repetitivo, es mecénico y no dice gran cosa—, no
comprenden que la férmula se basta a si misma precisamente por-
que reitera la muy breve profesion de fe inicial, que sitta la yihad en
el centro del mundo. En la lucha que se nos dice que libramos
contra la radicalizacién isldmica o islamista, mientras no hayamos
comprendido que los valores republicanos ya no tienen la fuerza de-
clarativa y categérica de las formulaciones de la fe mahometana,®
tendremos déficit de armamento discursivo.

A menos que volvamos a las fuentes retéricas de la Republica en
armas: pero quién puede repetir con conviccién y traducir en accién
las consignas de SaintJust: «Ninguna libertad para los enemigos de
la libertad», de Robespierre: «Cuando invocan al cielo lo hacen para
usurpar la tierra», y de Marat: «La libertad debe imponerse median-
te la violencia.» Hoy en dia, nadie. Salvo el Califato.

Pero resulta que a un modelo retérico sélo se lo puede combatir
comprendiendo cémo funciona el modelo adverso, por hablar sélo
del armamento de las palabras.

El poder del arabesco oratorio

En segundo lugar, la fulgurante potencia de esa breve profesiéon
de fe se alia con la potencia cultivada de la grandilocuencia politica
y militante, que se encuentra tanto en las arengas de ejecucién co-
mo en las revistas y videos de proselitismo del Califato.?

Hay que subrayar que el arte oratorio arabe-isldmico se distingue
de las diferentes culturas oratorias (indoeuropea, sino-japonesa,
amerindia, budista, etc.) por su estilo florido, abundante en alego-
rias, en adornos, en férmulas que nos parecen exageradas, en repe-
ticiones y circunloquios, a imitacién de los arabescos en los mosai-
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cos: en suma, en un stock ilustrativo oratorio que a nosotros nos
suena excesivo.

Aunque el Coran afirme de si mismo que ha sido dictado en «len-
gua arabe facil de entender» (sura XXVI, 195), no es menos cierto
que la retdrica arabe-isldmica esta bajo el signo de las alegorias mo-
rales —los titulos de suras (La Abeja, La Arafia) del texto fundacional—
y que el estilo coranico impregna todo el medio del discurso que se
nutre de él.

Testigo de la importancia del verbo oratorio en la cultura islamica,
Jomeini, en su elocuente Discurso de adids y testamento (1983),10
define la recopilacién de las arengas militares y discursos exhortati-
vos de Ali, fundador del chiismo, como «el libro mas grande des-
pués del Cordn». Asi que sitla una compilacién de arte oratorio hu-
mano en estrecha contigiiidad con la palabra sagrada,!! palabra
humana persuasiva y palabra divina, lo que implica lo siguiente: la
persuasion humana sirve para concretar el mandato divino. La per-
suasion humana hace operativo algo que sin ella seguiria siendo li-
terario o mistico.

El arte oratorio arabe-isldamico es grandilocuente a nuestros oidos,
y suena un poco trasnochado:

La sangre de los martires, las lagrimas de los piadosos y la tinta de los sa-
bios no se han vertido en vano, el Califato ha sido restaurado por un peque-
fio grupo de creyentes y la bandera se ha mantenido muy alta a pesar de las

adversidades, las tempestades, las traiciones. 12

Se trata de un estilo poético que, fuera de su contexto cultural,
suena falso. Pero es veridico: permite expresar una verdad.

De hecho, un importante tratado de retérica de la civilizacion isla-
mica consagra tres cuartas partes de su exposicién a las figuras de
estilo, enigmas y alusiones, como recursos de un refinamiento argu-
mental al mismo tiempo deslumbrante y sistematico.!3

El arte oratorio isldmico es una ornamentacién, pero una orna-
mentacién metddica con fines cognitivos, de la misma manera que
un arabesco es a la vez decorativo (por el trazado magistral de las
curvas) y diddctico (cuando incorpora una cita del Corén): el arabes-
co existe para poner en posicién de combate una bateria légica, el
esplendor del estilo visual oculta un armamento dialéctico. El orna-
mento ensefa.

Didactico, ciertamente, porque, desde los albores de su historia,
la filosofia en tierras del islam integré retérica y poética en la logica
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aristotélica, algunos de cuyos textos se apropié sometiéndolos a un
esfuerzo de conciliacién con el Coran. 4

Por este motivo, la retdrica, con sus argumentos basados en opi-
niones que rigen la vida comun (o sea, la politica), pero también la
poética, con los efectos persuasivos del estilo metaférico (o sea, la
cultura), se integraron en el sistema légico de los razonamientos
cientificos o racionales.’>

Dicho de otra forma: una imagen fuerte, una repeticién martillea-
da, un vuelo lirico funcionan como prueba légica —en un desvio radi-
cal de la racionalidad griega de la que todos nosotros procede-
mos—; no solo ayudan al proceso de interpretacion de las referen-
cias sagradas, ¢ sino también a la organizacién de la vida cotidiana.
En cambio, la Europa cristiana se resisti¢ al deseo de acoplar la po-
ética y la retdrica al razonamiento ldgico: ésa es una de las fuentes
del racionalismo europeo y del progreso cientifico.

La razén teoldgica en el islam de este continuum légico-retérico-
poético se basa en la presencia masiva de la «poesia» en el Coran,
que es, recordémoslo, un libro dictado por un angel divino, pero
también un libro de derecho. Asi que habia que justificar que dios
hablase retérica y poéticamente. Expulsar la retérica y a la poética
del vivir juntos y del hablar juntos musulman hubiera sido también
recusar el estilo del Corédn y cometer una herejia. Asi que habia que
inyectar retdrica y poética en los esquemas mentales légicos.

De manera que lo que nos parece florido, exagerado, poético,
grandilocuente, incluso en las arengas que se pronuncian durante
las ejecuciones, no lo es a ojos de los que hablan de esa forma, y
desde luego no lo es para quienes propagan el llamamiento a la
yihad y la sumisién al Califato.

Contra ese estilo estamos inermes: en comparacién, nuestro len-
guaje politico es estéril, retéricamente banal y poéticamente defici-
tario.

En el discurso califal hay, pues, una légica desfasada respecto a lo
que nosotros consideramos |égico, razonable, persuasivo en politi-
ca. Una légica de otro orden, una légica que por consiguiente se
nos presenta como perversa o delirante. Pero se trata de una légica
que, al margen de la profesién de fe y su fuerza evocadora poética,
posee un rigor dialéctico. Ese rigor es el del razonamiento analégi-
co.

El arma Iégica de la analogia



Palabras armadas Philippe-Joseph Salazar

Recurrir a la analogia va contra nuestras costumbres en el discurso
politico: una analogia es valida como ilustracién, pero no como ar-
gumento. El medioambiente retérico del islam posee una concep-
cién radicalmente opuesta.

Potencia de los relatos analégicos

De hecho, en la tradicién del derecho en el islam la analogia es el
cuarto fundamento del razonamiento juridico.

Extraidos del Corédn y de los hadices (relatos de los hechos y ges-
tos de Mahoma, o Tradicion),1” muy a menudo llenos de imagenes,
ya que se trata de hechos materiales y gestos concretos, los ejem-
plos sirven de base para resolver una cuestion practica: la relacién
establecida entre el ejemplo extraido de la Tradicién y la cuestion
que se plantea funciona mediante analisis de una analogia: la cual a
su vez es una solucién que se inscribe en un dictamen juridico o fa-
twa.

Por ejemplo, se puede imaginar la siguiente escena: un comer-
ciante se da cuenta de que sus colegas le han estado estafando y
que estd al borde de la bancarrota. Tiene que decidir de quién des-
embarazarse, es decir, decidir el grado de responsabilidad de todos
ellos. Cuando se discute sobre corrupcién, como en este caso, se
puede recurrir a un hadiz —un relato atribuido a Mahoma—, el de un
ratén que se cayd en la mantequilla. Pregunta: ;la mantequilla que-
doé completamente mancillada? Mahoma responde: «Tirad al ratén
con todo lo que lo rodea y comeos la mantequilla.»'8 Por analogia
con esta anécdota, cuando el comerciante consulta a un doctor en
leyes para saber hasta dénde es razonable incriminar a los responsa-
bles, éste le puede aconsejar (y ése sera su dictamen juridico, fatwa)
que, como el grado de corrupcién de un liquido depende de su so-
lidez (es decir de la proximidad del elemento corruptor), bastard
con castigar a aquellos que hayan sido la causa inmediata de la ban-
carrota.

Sélo es un ejemplo, pero el relato y la analogia son candnicos; se
trata de la determinacién de lo ilicito para un bien fungible (como la
mantequilla) en donde es dificil determinar la cantidad.!? Asf funcio-
na, gracias al caracter lleno de imagenes del relato, la légica analo-
gica y asi es como ejerce su poder politico y publico.20

Por lo tanto, mediante el uso de las analogias en la propaganda,
la politica yihadista se nutre de un ambiente retérico que a nosotros
nos parece extrafio o irracional (basta echar una mirada a los blogs
para comprobar como reacciona el occidental medio ante este fe-
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némeno), pero que constituye una forma politica de interpretacion
de las cosas potente y general:

Lo que se debe entender por «interpretacioén» es la transferencia del senti-
do de la palabra desde su sentido propio hacia su sentido figurado, sin infrin-

gir el uso corriente de la lengua érabe segun el cual se puede mencionar una

cosa por su analoga, su causa, su efecto.?]

Este esfuerzo de interpretacién tiene un nombre: ijtihad.22 Todo
estd relacionado: unirse al Califato es un gesto de interpretacion del
mundo.

La analogia determina lo que es legal

El razonamiento analégico permite, pues, decidir lo que en politi-
ca es legal y lo que es ilegal,23 por ejemplo si el degollamiento es
legal 0 no, o, para ser més exactos, licito o ilicito.

Por tanto, no se fija lo que es licito y lo que es ilicito mediante la
aplicacién de una norma de derecho y un debate contradictorio so-
bre los hechos (como en nuestra tradicion legal, que viene de Ro-
ma), sino mediante un enfrentamiento de tradiciones de valor analé-
gico, para llegar a una interpretacion:

El que es declarado infiel, sus bienes son licitos para los musulmanes y su

sangre se puede derramar, su sangre es sangre de perro, no es pecado de-

rramarla, y no hay que pagar por ello ningin precio.24

El resultado politico puede ser chocante, como el abrazo dado
por un ejecutor a su victima, antes de que ésta, acusada de sodo-
mia, sea arrojada desde lo alto de un inmueble y lapidada, mientras
expira, por la comunidad:2> un acto «perverso» segin los medios
de comunicacién occidentales, un gesto licito ya que el castigo no
anula el crimen pero restituye al violador a la ley y a la comunidad:

Si tus pecados alcanzasen las nubes de los Cielos, y luego tu solicitases Mi
Perdén, Yo te lo concederia.26 Califato y lectura literal del Corén

Los medios de comunicaciéon y algunos politicos occidentales o
musulmanes que viven fuera del islam disertan, por tanto, sobre la
supuesta «lectura literal» que los yihadistas hacen del Corén y de la
Tradicion. Sostienen el argumento de que hay dos lecturas posibles
del texto, una buena y una mala, pero se olvidan de mencionar la
pieza fundamental:2/ la analogia. La lectura debe ser literal (citas
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del Coran y de la Tradicién) para que pueda volverse analégica, ya
que el razonamiento analdgico siempre parte de un hecho literal (el
raton en el cuenco de mantequilla).

Los que refutan la «lectura literal» de los yihadistas y postulan el
concepto de un humanismo coranico?8 deberfan proporcionarnos
su propia interpretaciéon analégica de las suras o de los hadices y
decirnos cémo, a la vista de estos textos, los soldados del Califato
pueden justificar su interpretacion para degollar, quemar, lapidar,
crucificar, y simplemente hacer la guerra al mundo, y en qué difiere,
por ejemplo, de la que legitima la flagelacién, las mutilaciones, lapi-
daciones y decapitaciones en Arabia Saudita, un pais aliado.

Aqui nos enfrentamos a una cultura del razonamiento analégico
gue no comprendemos, y por consiguiente la reducimos a la alter-
nativa que nos resulta familiar: interpretacion literal (por tanto, falsa),
interpretacion abierta al debate (por tanto, verdadera). No entende-
mos la fuerza de la analogia que anima la propaganda del Califato.

La analogia encuentra su fuerza en la relacién a la vez gréfica (se-
ductora para la imaginacion), concreta (que se vincula con un pro-
blema dado) y légica (sin ser abstracta) que establece entre dos he-
chos, uno de ellos asentado en una tradicién conocida y reverencia-
da, y el otro en una situacién concreta. Explica por qué la multitud
curiosea tranquilamente mientras una persona esta siendo crucifica-
da. Esa multitud no es pasiva ni cruel: percibe que la ejecucion es la
consecuencia de un juicio analégico. De la misma manera que noso-
tros percibimos que la sentencia de un tribunal es el resultado de la
valoracién de unas pruebas.

Estos son los primeros términos del discurso armado que estruc-
tura la retérica conquistadora del Califato.

Ahora bien, la pasién europea por el juego de las réplicas y el ar-
te del debate, por el valor que le damos al didlogo entre comparie-
ros, y en general por la primacia acordada a la expresion del yo,
choca de frente con este otro dominio de las armas de la palabra.

Se lance o no se lance una ofensiva militar efectiva contra el terri-
torio del Califato, hay que reconsiderar los términos retéricos de esa
iniciativa y admitir que el combate comienza con una guerra retérica
en la que el adversario domina una panoplia homogénea que va
desde la orden a la analogia, pasando por un arte oratorio pene-
trante y sostenido por la logistica poderosa de un legalismo inter-
pretativo. Y, en caso de negociaciones, lo primero es saber que no
bastara con enviar diploméaticos que hablen arabe. Habra que pen-

10
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sar en isldmico, hablar en islamico, argumentar en islédmico. Ponerse
al nivel retérico del adversario.

11
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1. EL CALIFA HABLA

La distancia cultural espacio-tiempo que nos separa del yihadis-
mo califal salié a la luz publica en el verano de 2014, cuando Europa
se volcaba en los grandes acontecimientos deportivos del cricket en
Lord’s, del tenis en Wimbledon, del futbol en Brasil y del Tour de
France. En ese mismo momento se fundé el Califato.

Al Bagdadi2? comparecié y entoné la homilia de la refundacién
del Califato, en la gran mezquita de Mosul, el equivalente de la ca-
tedral de Reims de las entronizaciones reales,30 y se convirtié en el
califa Ibrahim. Lejos de los estadios, se hizo una coronaciéon musul-
mana que sacudié el yihadismo a la antigua y abrié de par en par
las nuevas puertas de la guerra.

En mayo de 2015, en el momento en que Mad Max (una ficcién
que ha sido superada por la actualidad) deslumbraba en el Festival
de Cannes, el califa lbrahim pronunciaba su segundo discurso urbi
et orbi, con el que abria la via de la Hégira, la de la emigracién de
los buenos musulmanes hacia «la sombra protectora del Califato».3"

Tras su primera comparecencia, todos, desde Le Monde hasta el
Wall Street Journal, se rieron de Al Bagdadi por proclamar la restau-
racion del Califato: una «mascarada», una «representacién».32 Y lue-
go han menudeado las burlas. A |la predicacién y a lo sagrado res-
pondemos con la mas infantil de las retéricas: el sarcasmo.

¢Qué sucedié exactamente en Mosul, el viernes 4 de julio de
2014, dia del aniversario de la independencia de Estados Unidos
(coincidencia no casual, sino al contrario)?33

Una estrategia de accion simbdlica

Una situacion retérica nunca se manifiesta de golpe. Para com-
prender su complejidad hay que explicarla en detalle.

La aparicion del califa

Los fieles de todas las edades y de todas las condiciones se man-
tienen en pie, en filas, frente a una pared con el mihrab orientado
hacia La Meca. El que asume el Califato, vestido de negro, como un
monje benedictino o un pope griego, sube lentamente las escaleras
que llevan al pulpito del predicador. Se sienta de cara a los fieles.

12
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Un reloj da la hora. Las doce y veinte minutos. A la una menos vein-
te el desconcertante anuncio habra concluido. Y el Califato habra si-
do restaurado.

No hay nada teatral, ninguna escenificacion, nada de aspavientos.
Al contrario, un porte digno y una naturalidad en la actitud que de
inmediato evocan las del Profeta segun la tradicion de sus dichos y
gestas. El efecto retérico de esta aparicién es magistral.

Es el primer tiempo de una estrategia de accién simbdlica: un
hombre se convierte en califa.

En efecto, la vida del califa es conocida, pero su biografia de an-
tes de la asuncion de la sucesion mahometana es simplemente eso,
una «biografia», un curriculum vitae, unas fichas llenas de datos.34
Con la proclamacién, esa biografia se convierte en una hagiografia,
una tradicion de dichos y gestas que a partir de ese momento se in-
corporan a una historia sagrada. Su vida cambia de la ficha informa-
tiva a la leyenda de santidad.3°

Naturalmente, a nuestros oidos este tipo de argumento religioso
suena escandaloso, pero jes diferente de lo que dicen nuestros li-
bros de texto sobre Napoledn o sobre Jaurés? Siempre hay un an-
tes y un después, y en la cesura entre ambos, un acontecimiento
memorable que hace cambiar una biografia hacia la hagiografia.
Eso conlleva que investigar los detalles de la biografia del hombre
no sirva de nada: lo que importa es que a partir de ahora habla co-
mo califa.

El discurso del califa

Después de una breve invocacién, Ibrahim se levanta y pausada-
mente pronuncia su plegaria.3¢ Asume ipso facto la funcién de
imén, es decir, dirige la plegaria. Ademas nombra explicitamente la
imama, pues ésa es la funcién fundamental de un soberano musul-
man: es iman el que «esta de pie ante» (sentido del término) los cre-
yentes para mostrarles la via, y anunciarles el esfuerzo espiritual y el
camino a seguir, la yihad.

Su elocuencia es sobria, y pronuncia el discurso, sin apuntes ni te-
leprompter, de un tirén. El Gnico gesto oratorio que el califa se per-
mite es elevar la mano para subrayar un concepto, pero sin exceso.
Asi, la plegaria se desarrolla segiin normas de estilo clasicas, alter-
nando las érdenes de combate por la fe y las citas coranicas, pro-
nunciadas segun una dicciéon elocuente y ceremoniosa, cultivada
por la diccién cordnica.3” Un gran arte oratorio que constituira el
modelo retérico de muchas arengas y proclamas del Califato.
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La dignidad de la accién oratoria es, en efecto, la propia de una
entronizacion, porque mientras habla y dirige la plegaria mediante
una reflexion sobre el «politeismo», sobre la necesidad de extinguir
la incredulidad, y contra la tentacién de sucumbir a ella, se convierte
en Comendador de los Creyentes. En retérica, a esta operacion se
la llama «performativa». Al decir lo que dice el Coran, el que lo dice
bien, mostrando que los otros son «politeistas», asume el Califato.
Ha «performado» el Califato. El Califato existe.

Hablar a los politeistas, nosotros

El «politeismo» es un elemento clave: el término define al otro
publico, no a ese publico fiel que estd en la mezquita, sino a ese
que es el enemigo.

El politeismo engloba toda la cultura occidental y occidentaliza-
da: el culto de los «idolos de la tribu» (medios de comunicacion, ci-
ne, los famosos, las estrellas del deporte), la adoracién de los «ido-
los del mercado» (los bienes de consumo, las desviaciones religio-
sas del islam que se entregan al mercantilismo «pagano»), los «ido-
los del teatro» (los simulacros del saber, de la comunicacién, de la
técnica), los «idolos de la caverna»38 (gente que sélo juzga el mun-
do con las orejeras de sus prejuicios, su vision estrecha de las cosas,
fuera de la luz de dios) y, en resumen, los regimenes democraticos
que sitlan los derechos del hombre en el centro de su sistema y por
consiguiente hacen del hombre un idolo.

El término «politeista» vuelve varias veces, estd en el corazéon de
la prédica, y considerarlo anticuado, teatral o verboso es no enten-
der su fuerza. Frente a la multiplicidad y la duplicidad politeistas se
hace oir la sabiduria de la auténtica palabra monoteista. Y en este
enfrentamiento se basa la asuncién califal.

Nosotros nos dispersamos en la multiplicidad y la duplicidad,
mientras que la nacién del Califato se encuentra en la unién y la uni-

cidad.
Nombrar el poder

Evidentemente, en Washington y en Paris tenemos una idea de-
terminada de lo que es tomar el poder y de lo que es un Estado.
Nos cuesta nombrar el Califato (véase el capitulo 3).

¢Cémo nace un Estado? Una toma de poder se enmarca en unos
procesos que se consideran evidentes: revolucién/golpe de Estado,
legitimacién mediante unas elecciones generales, reconocimiento
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